Silencer Pocket

With the silencer pocket from Ulfhednar the silencer can be quickly stowed
onto the belt or the pocket can be attached to other tactical equipment,
thanks to the molle system. Like all pockets from Ulfhednar it is made out of
cordura and kevlar and is therefore extremly robust. This pocket fits most
silencers up to 60 mm diameter and 230 mm length.

Attributes

e Name: ULFHEDNAR Silencer Pocket
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2002436

Mfr. No.: UH126

Delivery weight: 0.16kg

EAN: 0745114707260
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Sicherheitshinweise fur die ULFHEDNAR
Schalldampfer Tasche

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die ULFHEDNAR Schalldampfer Tasche entschieden haben. Diese Tasche wurde
entwickelt, um lhren Schalldampfer sicher und bequem zu transportieren. Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Tasche nur fur die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Halten Sie die Tasche von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

e Uberpriifen Sie die Tasche regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Benutzung und Pflege der Tasche.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Tasche nur mit Schalldampfern, die einen Durchmesser von bis zu 60 mm und eine
Lange von bis zu 230 mm haben.

Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer sicher in der Tasche verstaut ist, bevor Sie die Tasche
schlieBen.

Vermeiden Sie es, die Tasche UbermafRig zu belasten.

Achten Sie darauf, dass die Tasche korrekt am Glrtel oder an der taktischen Ausrlistung befestigt ist, um
ein Abrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung an der Ausriistung:

o Verwenden Sie das MolleSystem, um die Tasche an Ihrer taktischen Ausriistung zu befestigen.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche fest und sicher sitzt.

2. Verstauen des Schalldampfers:

o Offnen Sie die Tasche und legen Sie den Schalldampfer vorsichtig hinein.
o Schlielen Sie die Tasche sicher, um ein Herausfallen des Schalldampfers zu verhindern.

3. Tragen der Tasche:

o Tragen Sie die Tasche am Gurtel oder an Ihrer Ausristung, je nach Vorliebe.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Tasche sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie die Tasche gemal’ den drtlichen Vorschriften fur textile Abfalle.
¢ Wenn die Tasche beschadigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung der ULFHEDNAR Schalldampfer Tasche
wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in Ihrem EULand.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden zu melden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen.

Vielen Dank flr lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



ULFHEDNAR Silencer Pocket Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Silencer Pocket. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using
the Silencer Pocket.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the Silencer Pocket is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the Silencer Pocket for any signs of damage before each use.

Keep the Silencer Pocket out of reach of children and unauthorized users.

Do not overload the pocket beyond its intended capacity. It is designed to fit most silencers up to 60 mm
in diameter and 230 mm in length.

Be aware of the surroundings when using the Silencer Pocket to avoid accidents or injuries.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Silencer Pocket is securely attached to your belt or tactical equipment before use.

¢ Avoid exposing the Silencer Pocket to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise
its durability.

¢ When stowing the silencer, make sure it is cool to the touch to prevent burns or injuries.

¢ Always check that the silencer is properly secured within the pocket before moving or engaging in
activities.

¢ If the Silencer Pocket shows any signs of wear or damage, discontinue use immediately and contact the
manufacturer for further guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Attachment to Belt or Equipment

o Locate the Molle system on your tactical equipment or belt.
o Align the Silencer Pocket with the Molle straps and slide it into place until it is securely attached.
o Ensure that the pocket is firmly in place by tugging gently on it.

2. Stowing the Silencer

o Make sure the silencer is clean and dry.
o Carefully insert the silencer into the Silencer Pocket, ensuring it fits snugly.
o Close any fasteners or flaps on the pocket to secure the silencer.

3. Removing the Silencer

o When ready to use the silencer, ensure that you are in a safe environment.
o Open the Silencer Pocket and gently pull the silencer out.
o Always handle the silencer with care to avoid any accidents.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Silencer Pocket in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
¢ Do not incinerate the Silencer Pocket, as it may release harmful substances when burned.



e If the pocket is damaged beyond use, please consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULFHEDNAR Silencer Pocket, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance. It is essential to have a point of contact for safety
inquiries, especially in case of product recalls or safety alerts.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Silencer Pocket ULFHEDNAR

Introduccidn
Gracias por elegir el Silencer Pocket de ULFHEDNAR. Este producto esta disefiado para ofrecerte una manera

segura y conveniente de almacenar tu silenciador. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que
sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Silencer Pocket.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Verifica regularmente el estado del Silencer Pocket para asegurarte de que no haya dafos visibles que
puedan afectar su funcionamiento.

En caso de que encuentres un defecto o dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta
al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el Silencer Pocket tnicamente para el almacenamiento de silenciadores de hasta
60 mm de didmetro y 230 mm de longitud.

 Fijacion segura: Asegurate de que el Silencer Pocket esté correctamente acoplado a tu cinturén o
equipo tactico utilizando el sistema Molle.

¢ Evita sobrecargar: No sobrecargues el Silencer Pocket con objetos adicionales que puedan
comprometer su integridad o funcionalidad.

¢ Condiciones ambientales: No expongas el Silencer Pocket a condiciones extremas de temperatura o
humedad que puedan afectar los materiales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Localiza el drea en tu cinturén o equipo tactico donde deseas acoplar el Silencer Pocket.

o AsegUrate de que el area esté limpia y libre de obstrucciones.

o Utiliza el sistema Molle para fijar el Silencer Pocket de manera segura. AsegUrate de que esté bien
ajustado y no se deslice.

o Para almacenar el silenciador, abre el Silencer Pocket y coloca el silenciador en el interior.

o Cierra el Silencer Pocket asegurdndote de que esté completamente cerrado para evitar que el
silenciador se caiga.

o Al transportar el Silencer Pocket, asegUrate de que esté bien sujeto a tu cinturén o equipo para
evitar cualquier accidente.

Instrucciones de Eliminacion

o Al final de la vida Util del Silencer Pocket, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de cordura y kevlar, ya que estos
materiales pueden requerir un tratamiento especial.

 Si el Silencer Pocket esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la sequridad del Silencer Pocket, consulta la informacién de
contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un uso seguro y eficaz de tu
Silencer Pocket ULFHEDNAR.



Instructions de Sécurité pour la Poche pour
Silencieux ULFHEDNAR

Introduction
Merci d'avoir choisi la poche pour silencieux ULFHEDNAR. Ce produit a été concu pour offrir un rangement

pratique et sécurisé de ton silencieux. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour assurer une
utilisation optimale et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la poche est compatible avec ton silencieux avant utilisation.

Vérifie régulierement I'état de la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas la poche avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre sa
sécurité.

Ne laisse pas la poche a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise la poche uniquement pour le stockage de silencieux.

* Ne tente pas d'utiliser la poche pour d'autres équipements non congus pour cet usage.

Lorsque tu attaches la poche a d'autres équipements, assuretoi que le systeme molle est correctement
sécurisé.

Evite de tirer ou de tirer sur la poche de maniére excessive pour prévenir tout dommage.

Si la poche présente des signes de défaillance, cesse immédiatement son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poche:

o Localise le systéme molle sur ta ceinture ou ton équipement tactique.
o Insére les sangles de la poche dans les boucles du systeme molle.
o Tire sur les sangles pour les sécuriser en place.

2. Utilisation de la Poche:

o

Ouvre la poche en dézippant la fermeture éclair.

Place le silencieux a l'intérieur de la poche, en veillant a ce qu'il soit bien ajusté.
Ferme la poche en zippant la fermeture éclair pour sécuriser le silencieux.
Vérifie que la poche est bien attachée avant de te déplacer.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
e Lorsque la poche est en fin de vie ou endommagée, ne la jette pas dans la nature.

e Suis les reglements locaux pour le recyclage des matériaux.
¢ Si possible, dépose la poche dans un point de collecte approprié pour les déchets textiles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poche pour silencieux ULFHEDNAR, consulte
les ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié.



Nous espérons que ces instructions t'aideront a utiliser la poche pour silencieux ULFHEDNAR en toute sécurité.
Merci de ta confiance en notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per I'UIfhednar Silencer
Pocket

Introduzione

Grazie per aver scelto la tasca per silenziatori Ulfhednar. Questo prodotto € progettato per offrire un modo
sicuro e pratico per riporre e trasportare silenziatori. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il silenziatore sia correttamente fissato nella tasca prima di trasportarlo.

Non sovraccaricare la tasca oltre il limite raccomandato (diametro fino a 60 mm e lunghezza di 230 mm).
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne I'integrita (es.
esposizione a temperature elevate, umidita eccessiva).

Evita di utilizzare il prodotto in modo che possa causare un rischio di impigliamento o di caduta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione sulla Cintura o su Attrezzature Tattiche:

o Fissa la tasca per silenziatori alla cintura o ad altre attrezzature utilizzando il sistema molle.
o Assicurati che la tasca sia ben salda e non si muova durante il trasporto.

2. Utilizzo della Tasca:

o Apri la tasca e inserisci il silenziatore, assicurandoti che sia completamente inserito.
o Chiudi la tasca in modo sicuro per evitare che il silenziatore possa scivolare fuori durante il
trasporto.

3. Controllo Periodico:

o Controlla regolarmente che la tasca e il sistema di fissaggio siano in buone condizioni.
o Sostituisci la tasca se presenta segni di usura eccessiva o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare rischi per
la salute o I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardo alla tasca per silenziatori Ulfhednar, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di Ulfhednar per ulteriori informazioni e supporto.



ULFHEDNAR Silencer Pocket Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ULFHEDNAR Silencer Pocket. Denne lommen er designet for a gi sikker og praktisk
oppbevaring av lyddempere. For a sikre trygg bruk og for a opprettholde produktets kvalitet, vennligst les og
falg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a overstige den anbefalte diameteren (60 mm) og lengden (230 mm) for lyddempere.

e Bruk kun kompatible lyddempere for & hindre skader pa lommen.

e Sgrg for at lommen er sikkert festet til beltet eller annet taktisk utstyr fagr bruk.

e Unnga a bruke lommen under ekstreme forhold som kan skade materialene (f.eks. hgy varme eller
aggressive kjemikalier).

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av lommen:

o Finn et passende sted pa beltet eller det taktiske utstyret der lommen kan festes.
o Bruk Mollesystemet for a feste lommen sikkert. Sgrg for at alle festepunkter er stramme og sikre.

2. Bruk av lommen:

o Plasser lyddemperen i lommen, og se@rg for at den sitter godt.
o Kontroller at lommen er lukket og at lyddemperen ikke kan falle ut under bevegelse.

3. Fjerning av lommen:

o For a fjerne lommen, Igsne festepunktene i Mollesystemet forsiktig.
o Oppbevar lommen pa et tert og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
» Nar lommen ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler. Det er viktig a ha
informasjon tilgjengelig for a sikre trygg bruk og handtering av produktet.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre at du far mest mulig ut av din ULFHEDNAR Silencer Pocket,
samtidig som du opprettholder sikkerheten for deg selv og andre. Takk for at du valgte ULFHEDNAR!



ULFHEDNAR Silencer Pocket Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kieszeni na ttumik ULFHEDNAR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do przechowywania ttumikéw o Srednicy do 60 mm i dtugosci do 230 mm.
e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan kieszeni i jej elementéw mocujgcych.

o W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze kieszen jest prawidtowo przymocowana do pasa lub innego sprzetu taktycznego.

Nie przeciazaj kieszeni, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie uzywaj kieszeni w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej integralnos¢ (np. skrajne
temperatury, wilgo¢).

Nie pozwdl, aby dzieci korzystaty z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kieszeni:
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i suche.
o Przymocuj kieszeh do pasa lub innego sprzetu taktycznego, korzystajgc z systemu molle.
o Sprawdz, czy kieszen jest stabilnie zamocowana.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ ttumik w kieszeni, upewniajgc sie, ze jest on dobrze zabezpieczony.
o Regularnie kontroluj, czy ttumik nie przemieszcza sie w kieszeni podczas uzytkowania.

3. Zdejmowanie kieszeni:

o Aby zdjg¢ kieszen, zwolnij elementy mocujgce i ostroznie odczep jg od pasa lub sprzetu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o W przypadku, gdy kieszen nie nadaje sie juz do uzytku, prosimy o jej odpowiednig utylizacje zgodnie z

lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli to mozliwe, przekaz go do punktu zbiérki odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewnié bezpieczenstwo i diugotrwate



uzytkowanie kieszeni na ttumik ULFHEDNAR.



ULFHEDNAR Vaimennin Taskun Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR vaimennin taskun kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Vaimennin tasku on suunniteltu
tarjoamaan kestava ja kaytannoéllinen ratkaisu vaimentimien sailyttamiseen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain siihen tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Kaytossa

¢ Vaimennin taskua ei saa kayttaa, jos se on vahingoittunut.

Varmista, etta tasku on kiinnitetty kunnolla vy6hon tai muuhun varusteeseen ennen kayttoa.
Al3 yrité kiinnittda tuotetta muuhun kuin siihen tarkoitetut varusteet.

Kayta vain vaimentimia, joiden halkaisija on enintdan 60 mm ja pituus enintaan 230 mm.
Valta liiallista painoa tai rasitusta tuotteessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd vaimennin tasku vy6hon tai muuhun taktiseen varusteeseen mollejarjestelman avulla.
o Varmista, etta tasku on tiukasti kiinni ja ei liiku paikastaan.

2. Kaytto:
o Avaa tasku varovasti ja aseta vaimennin sisalle.

o Sulje tasku varmistaaksesi, ettd vaimennin pysyy paikallaan.
o Tarkista, ettd tasku on kunnolla suljettu ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Varmista, etta tuote ei paady lasten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta lisatietoja.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton ULFHEDNAR vaimennin taskun kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Silencer
Pocket

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Silencer Pocket. Denna produkt ar designad for att ge saker och effektiv
forvaring av ljuddampare. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ljuddamparen ar korrekt placerad i fickan innan anvandning.

Anvand endast ljuddampare med en diameter pa upp till 60 mm och en langd pa 230 mm.

Fast fickan ordentligt pa baltet eller annan taktisk utrustning for att undvika att den lossnar under
anvandning.

Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess
funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fickan:

o Valj en Iamplig plats pa baltet eller den taktiska utrustningen dar fickan ska fastas.
o Anvand mollesystemet for att fasta fickan ordentligt.
o Kontrollera att fickan sitter fast och inte kan réra sig.

2. Anvandning av fickan:

o Placera ljuddamparen i fickan med den 6ppna sidan vand uppat.
o Se till att ljuddamparen ar ordentligt inpassad och att fickan ar stangd.
o Nar du inte anvander ljuddamparen, férvara den alltid i fickan for att skydda den.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av syntetiska material som
cordura och kevlar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besdok
ULFHEDNAR:s officiella hemsida for support.

Vi tackar for ditt kbp och hoppas att du far stor nytta av din ULFHEDNAR Silencer Pocket!



ULFHEDNAR Silencer Pocket Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kapsu na tlumi¢ ULFHEDNAR. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni uskladnéni tlumic¢d. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni uzitek z produktu,
prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v této prirucce.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.

Uchovavejte kapsu na tlumi¢ mimo dosah déti a zvirat.

V pripadé jakychkoli problémi s vyrobkem se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pri pfipevnéni kapsy na opasek nebo jiné vybaveni se ujistéte, ze je bezpecné zajisténa.

¢ Nepouzivejte kapsu, pokud je poSkozena nebo nelplna.

Dbejte na to, aby tlumi¢ byl spravné umistén v kapse, aby nedoslo k jeho vypadnuti nebo poskozeni.
¢ Kapsa je uréena pro tlumice o priméru az 60 mm a délce 230 mm. Nepouzivejte ji pro tlumice, které
prekracuji tyto rozméry.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace kapsy na tlumic:

o Otevrete kapsu a vlozte tlumi¢ do pfihradky.

o Ujistéte se, ze tlumic je ulozen spravné, aby se zabranilo jeho pohybu.

o Pfipevnéte kapsu na opasek nebo jiny takticky prvek pomoci molle systému.
2. Pouziti kapsy:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je kapsa spravné upevnéna.

o Pri noSeni se ujistéte, Ze kapsa neomezuje vase pohyby a je bezpeéné zajisténa.
o Pokud je kapsa mokrd, nechte ji uschnout na vzduchu, nez ji znovu pouzijete.

Pokyny pro likvidaci

e Kapsu a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Pokud je kapsa poskozena a jiz neni pouzitelna, zlikvidujte ji tak, aby se zabranilo jejimu dalSimu pouziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani kapsy na tlumi¢ ULFHEDNAR. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani produktu.
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